
, - Votre m a î t r e , dit-il à !a j e u n e fille, a i m e -
i—11 sa femme ? 

„ — n se ferait h a c h e r p o u r e l le . 
» — Bien ! c 'est tout ce qu ' i l m e faut, j e vous 

r emerc ie , et j e vous r é c o m p e n s e r a i . 
» Le géné ra l r e n t r a et soupa t r a n q u i l l e m e n t . 

Après son r e p a s , lorsqu ' i l vou lu t se r e t i r e r dans 
sa c h a m b r e , l 'hùte se d i sposa à m a r c h e r devan t 
lui en p o r t a n t un flambeau. Le voyageur le r e -
tint pa r le b r a s , e t , se t o u r n a n t en s o u r i a n t vers 
l 'hôtesse -' 

» — M a d a m e , lui d i t - i l , je vous se ra i s t r è s -
obligé si vous voul iez bien r e m p l i r ce t te pe t i te 
fonction. J e su i s s u p e r s t i t i e u x . Dans m e s voya
g e s , je do r s deux fois mieux l o r sque c 'est u n e 
femme qui m ' a c c o m p a g n e j u s q u ' à m a c h a m b r e 
à coucher . 

i L 'hôtesse t r o u v a la p ropos i t ion fort i n d i s 
crète ; m a i s , s ans lui d o n n e r le t e m p s de la r é 
flexion , le généra l lui mi t son f lambeau d a n s la 
main et lui pr i t le b ras : 

;> — Vous ne pouvez p a s , m a jo l ie c o m m è r e , 
iont ini ia- t - i l s u r le ton d u b a d i n a g e , r e fuse r 
c"tle légère faveur au p a r r a i n de vo t re enfant . 

L'hôte suivai t . I ls e n t r è r e n t d a n s la c h a m b r e . 
Là, tandis que la bel le L i v o n i e n n e a l la i t d é p o s e r 
le flambeau su r u n e table a u p r è s de la fenêtre , 
!e VOjajçeer saisit u n e c a r a b i n e à deux coups 
q u e , dès son a r r ivée , il avai t s u s p e n d u e «à la 
muraille , et , se p laçan t e n t r e l 'hôte e t sa 
femme : 

„ — Nous n 'al lons p a s n o u s q u i t t e r si v i t e , 
m a d a m e , dit-il à cette d e r n i è r e ; vous passerez 
Ja nuit assise à cette table . Kas su rez -vous , votre 
honneur ne court a u c u n r i s q u e , j ' e n fais le s e r 
m e n t ; mais le m o i n d r e m o u v e m e n t d ' a t t a q u e 
dirigé contre ma p e r s o n n e , un b r a s levé s u r m o i , 
an geste équ ivoque , l ' app roche d ' u n c h i e n , du 
bruit à ma p o r t e , suffiront p o u r me l'aire l âche r 
-;;;• vous les six bai îcs q u e cel te a r m e r e n f e r m e . 
Point d 'objection , m o n s i e u r l 'hôte : n 'a l lez pas 
chercher de secours ; j e pu i s s u c c o m b e r sons le 
nombre, mais votre femme et votre enfant pé r i -
: M il d ' a b o r d , j e v o u s l e j u r e . I l n ' e s t p o i n t d e 
force huma ine qu i m ' e m p ê c h e de lui b r û l e r la 
cervelle dès qu 'on v i end ra p o u r m ' a t t a q u e r . J ' a i 
encore sur moi deux b o n s p is to le ts qu i n e m a n -
quenl jamais leur cou;) . Al lez , bonso i r , r e t i r e z -
vous, faites so igner m e s chevaux , et q u e m a voi-
lure soit p rê te d e m a i n de b o n n e h e u r e . 

•> En face d ' h o m m e s r é s o l u s , les scé lé ra t s se 
déconcertent fac i lement . L 'hô te s e r e t i r a , l ' h ô 
tesse s assit . Ils p a s s è r e n t la nu i t d a n s ce t t e 
étrange s i tua t ion . L:i c a r a b i n e au b r a s , p r ê t a 
faire feu , le géné ra l lisait et écr ivai t a l t e r n a t i 
vement. Si d a n s la ma i son q u e l q u ' u n r e m u a i t , 
la pauvre femme t r emb la i t de tous ses m e m 
bres : 

» — (îràce , g r â c e ! d i s a i t - e l l e ; on n e vous 
fera rien , m o n s i e u r , vous voyez b ien q u ' o n n e 
vient point ici. 

» En effet , p e r s o n n e n ' a p p r o c h a de ce t t e 
chambre . 

» Au point du j o u r , le d o m e s t i q u e du géné ra l 
<r ia , pour se faire r e c o n n a î t r e , d u mi l i eu de 
l 'escal ier . 11 apportai t le d é j e û n e r et la no te des 
dépense s . Le général ve r sa u n e tasse d e café à 
sa belle hôtesse, et , ap r è s l 'avoir vue b o i r e , b u t 
lui-même avec sécur i t é . Il la r e m e r c i a e n s u i t e 
de sa bonne compagn ie , la p r i a i m p é r a t i v e m e n t 
de descendre avec lui j u s q u ' à sa v o i t u r e , e t la 
conduisit au bas de l 'escal ier avec b e a u c o u p de 

f)oli tesse, comme il eû t fait p o u r u n e d a m e de 
a cour. Sur le seuil de la p o r t e , il d e m a n d a 

qu'on fît venir la j e u n e s e r v a n t e : 
» — Mon enfant , lui d i t - i l en lui otfrant u n e 

bourse, si vous voulez r e s t e r ic i , voici p o u r v o 
tre do t ; si vous préférez veni r avec m o i , j e vous 
t rouverai un m a r i . 

» Sans h é s i t e r , la j e u n e fille s ' é i ança d a n s la 

voiture qui p .u t i l . Le général appri t •:.; sa c o m 
pagne q u e , pendan t la nu i t , t rois ga i l la rds 
é ta ient venus dé l ibé re r sur ce qu ' i l y avait à : 

, faire , mais q u e l 'hôte les avait congéd iés . Quel- \ 
j q u e t e m p s a u p a r a v a n t , deux voyageurs avaient 
, d i s p a r u dans cet te a u b e r g e . Arrivés dans la ville ; 
j vo is ine , le généra l en aver t i t les m a g i s t r a t s . On j 

envoya s u r les l ieux des soldats qu i ne p u r e n t j 
j ou ne v o u l u r e n t t r o u v e r l 'hôte ni l 'hô tesse . S e - j 
| Ion sa p r o m e s s e , le généra l , de r e t o u r de son 

v o y a g e , r é c o m p e n s a la j e û n a se rvan te en lui j 
d o n n a n t u n e dot et un m a r i . » 

"^~ J9k. »*_ M. W£ rW St S i . 

PARIS EX PROVIXCE 
n 

(Suite. — Voir notre numéro du 30 mai). 
L'Ecossais de Janin nous a logés, il est vrai, mais 

par couples , ainsi que des chevaux ou des bœufs 
qu'on attache à la crèche tout harnachés. Une fois 
certains d'être au moins abrité* la n u i t , nous som
mes allés à Saint-Sernin, au Musée, à Saint-Etienne : 
mais ce que j ' é ta is surtout curieux de découvrir et 
d 'admirer à mon aise, c'était une vraie Toulousaine, 
une de ces filles qui avaient, dû servir de modèle à 
Préault pour sa Clémence Isaure du Luxembourg. 
Vous connaissez cette curieuse statue, pleine de fan
taisie et de grâce ondoyante, ce serpent cambré qui 
rappelle aux âmes romantiques le célèbre vers de 
Racine : 

Sa cr >upe sa recourbe on replis tortueux. 

Eh bien , je voulais voir cette statue s'animer, se 
contourner en marchant, et se tirer d'elle-même en 
plein soleil à des milliers d'exemplaires! Oh! Préault, 
je me vengerai ! Ni les bouquetières de la rue La-
fayette, ni les changeuses de la place du Capitole, ni 
les servantes d'auberge des quartiers perdus, ni les 
dames de la halle , ni les jeunes modistes ou coutu
r ières qui ont l 'air de petites Parisiennes brunies , 
rien ne m'a rendu ce type si original que j ' a i pris 
très-longtemps pour le type toulousain. J 'ai pourtant 
r e n c o n t r é , d a n s m e s c o u r s e s , d e s f e m m e s d e r a c e 
( p a s s e z - m o i l ' e x p r e s s i o n ) q u i a v a i e n t u n c a r a c t è r e 
bien tranché : mais c'étaient des blanches Auver
gnates , espèces de jolies filles de Perth plus floris
santes et plus arrondies , ou de maigres Catalanes 
venues de Perpignan , et traînant après elles une 
odeur d'Espagne dégénérée. Et, pour comble de dé
ception, un mainteneur des Jeux floraux m'a appris. 
au banquet, dans la salle des Illustres, que la célèbre 
Clémence Isaure est un mythe , qu'elle n'a jamais 
existé, que le nom même de Clémence est emprunté 
à la vierge Marie, dont la légende toulousaine a fait 
ainsi une descendante des Isauret. Vous le voyez 
bien, le Midi s'évanouit comme un fantôme : encore 
une fois, mon ami, le Midi n'existe pas. 

— Mais le banquet, le banquet! parlez-moi un peu 
du banquet. 

Un nuage de mélancolie passa sur le front de mon 
ami A. V.. . . , qui me répondit par le fameux vers de 
Y Enéide : 

In failli uni. . . jubé? renovare dolorem. 

— Hélas ! continua-t-il , le dîner a été excellent, 
les vins merveilleux , les convives charmants. Mais , 
au moment où j ' a i gravi les marches du Capitole, je 
n'étais guère en état de savourer paisiblement les 
joies du banquet. Grâce à la tyrannie de mes bottes 
neuves, j 'avais la mine piteuse d'un Osmanli qui vient 
de recevoir la bastonnade sur la plante des pieds. 
Jamais je n'ai plus vivement ressenti le besoin de ne 
pas toucher terre et de planer au-dessus des misères 
de la race humaine si cruellement torturée par les 
bottiers. « Des ailes! des ailes! des ai les! » m écriai-
je avec le tendre Michelet. Que j ' aura is été heureux 
de dîner à vol d'oiseau ! 11 fallut s 'asseoir; il fallut 
appuyer les pieds sur le p irquet. Je ne m'évanouis 
pas de peur de troubler mes voisins. On aurait mis 
dans ma main la palme du martyre que je n'en aurais 
pas été étonné. Je l 'aurais portée fièrement , je la 
méritais ! 

La mille des Illustres avait été réservée aux grands 
i personnages de l ' industrie, du clergé, de l 'adminis

tration et de la finance. Nous autres , pauvres hères 

espr i t , elle avait le s o u r i r e s u r les l è v r e s , le 
front se re in et l'oeil r a y o n n a n t . E l le conqu i t , 
sans rien faire p o u r y p a r v e n i r , l 'affection de la 
princesse A lexandra , e t son c œ u r a i m a n t y t rouva 
des consola t ions . Cet te ami t i é formai t , au mi l i eu 
des t énèb res , un point l u m i n e u x s u r lequel W i l -
lanow reposai t avec j o i e ses r e g a r d s . A lexandra 
était une e n f a n t , et u n e enfan t q u i a i m a i t d é j à , 
avec toute l ' âme d ' u n e f e m m e , u n h o m m e qu ' e l l e 
n 'avait j amais vu . Quel le i n g é n u i t é enfan t ine 
dans ce sen t imen t ! Le c œ u r de Wi l l anow en fut 
touché , et l 'amitié des deux j e u n e s p e r s o n n e s ne 
cessa de s 'accroî t re . 

Renfermant a insi son c h a g r i n en e l l e - m ê m e , 
et se dévouant , t ou jou r s s o u r i a n t e , au serv ice 
de l 'amitié, elle avai t passé d i x - h u i t mois à la 
cour de Ca the r ine , l o r s q u ' u n é v é n e m e n t v in t 
tout à coup réve i l le r les s e n t i m e n t s po ignan t s 
qu 'ava ient e n d o r m i s des c i r cons t ances r a s s u 
ran te s . Depuis q u e l q u e t e m p s , les o b s e r v a t e u r s 
at tentifs r e m a r q u a i e n t chez elle u n e h u m e u r 
inégale, parfois s o m b r e ou i n q u i è t e , e t , dans sa 
condui te , q u e l q u e chose d e mys t é r i eux q u i 
fesait s o u p ç o n n e r u n e i n t r i g u e ou m ê m e u n 
scandale , b ien q u e p e r s o n n e n e pû t e n c o r e en 
deviner la n a t u r e . 

Elle ne se croyait pns o b s e r v é e ; ma i s elle n e 
consul ta i t j a m a i s d ' a u t r e s yeux q u e ceux d 'A le -
xaudra , d a n s l esque ls elle ne l isai t q u e l ' inno
cence et l ' ami t ié ; et elle r é p o n d a i t t ou jou r s â 
cette d e r n i è r e de tel le façon qu ' i l a u r a i t fallu 
que la p r incesse pensâ t â t ou t e a u t r e chose q u ' à 
son p r o p r e a m o u r p o u r r e m a r q u e r le c h a n g e 
men t qu i s ' opé ra i t chez sa demoise l l e d ' h o n 
neu r . 

Dans la su i te de ce réc i t , n o u s in i t i e rons le 
lecteur au secre t q u i , vers ce t te é p o q u e , c h a n g e a 
le cours des pensées de W i l l a n o w . 

La t r i s tesse d 'Alexandra venai t de révei l le r la 
s i e n n e d a n s u n m o m e n t où elle n ' é ta i t pas su r 
ses g a r d e s ; ma is la pr incesse ne vit q u ' u n e 
p r e u v e d ' in t é rê t dans le soup i r qu i soulevai t la 
po i t r ine de son a m i e . 

« Tu me p la ins , d i t -e l le ; en y réf léchissant , 
t u vois auss i bien q u e m o i - m ê m e q u e l 'on 
c h e r c h e à m ' a b u s e r . Gustave ne m ' a i m e pas . » 

Sous l ' empi re de ce l te p e n s é e , la p r incesse 
c h a n c e l a , et faillit t o m b e r évanou ie s u r u n 
d ivan . 

C e p e n d a n t Wi l l anow étai t r e v e n u e à e l l e -
m ê m e . 

« Vous ê tes m a l a d e , A l t e s s e ! s ' éc r i a - t - e l l e . 
Mon Dieu , q u e vous ê tes fa ib le! Les fantômes 
qu i vous épouvan t en t n ' ex i s ten t q u e dans votre 
imag ina t i on . Vous n 'avez q u ' u n e n n e m i : vos 
t e r r e u r s . L ' i m p é r a t r i c e vous a i m e . L ' e spo i r 
vous sour i t e n t r e des roses sans é p i n e s . Quelle 
différence e n t r e vous e t m o i ! . . . m o i . . . ô m o n 
Dieu ! . . . » 

L ' a m o u r est souven t é g o ï s t e ; b ien q u e celui 
d 'A lexandra n e fit pas except ion , e l l e étai t 
n é a n m o i n s r e s t ée l idèle à l ' ami t i é . 

F r a p p é e de la d o u l e u r q u e t r ah i s sa i en t les 
p a r o l e s de W i l l a n o w , elle lui d i t avec l ' e x p r e s 
s ion d ' u n e profonde sympa th ie . 

« Tu m'e f f ra ies ; tu es t r i s te . Te sera i t - i l 
a r r i vé q u e l q u e chose de f â c h e u x ? Tes yeux se 
r emp l i s s en t de l a r m e s ; t u es pâ le . Et moi qu i 
ne pensa i t q u ' à m o i - m ê m e , sans faire a t ten t ion 
à ta d o u l e u r . P a r l e , W i l l a n o w . Q u e l q u ' u n t ' a u 
ra i t - i l i n s u l t é e ? Malheur à l u i ! l ' impéra t r i ce ne 
le lui p a r d o n n e r a i t pas . Voyons, q u ' a s - t u ? T u 
ne m e r é p o n d s p o i n t ? » 

Wi l l anow balançai t e t sa poi t r ine se soulevai t . 
El le étai t t ouchée de l ' ami t ié d 'Alexandra . Mais 
tou t à coup el le r e t rouva sa force d ' à m e ; son 

du journalisme . on nous avait attablés, toutes portes 
ouvertes , dans une pièce latérale qui fut baptisée 
unanimement salle des Inconnus. Le cardinal l>-miiet 
présidait, à l a g a u c b e de M. M. Pereire, dans la salle 
Ses Illustres, tandis qua le poète Jasmin essayait de 
trôner parmi nous. Jasmin dans la salle des Incon
nus ! et ceci se passait dans 1" Midi ! 

Nous dtnàmes lentement et finement. Une gaieté 
printanière animait tous les visages, exce )té celui de ! 
Jasmin. Le moment des toats à grandes périodes 
arriva enfin : ce fut notre quart d'heure de Rabelais. 
Une tristesse décente nous enveloppa tous , du p re - j 
mier au dernier. La digestion fut suspendue par- ! 
tout , et les journalistes se conduisirent en gens 
d'honneur. Ils avaient dîné. . . ils écoutèrent! 

Ma chaise se trouvant sur la limite des deux salles, j 
je ne pus rien perdre de la physionomie et de l'élo- j 
quence des orateurs. Les héros de la fête étaient j 
tout naturellement M. Emile Pereire et le cardinal i 
Danaet. En cet instant solennel , M. Emile Pereire , 
dont j ' admire d'ailleurs les hautes facultés, ressem
blait exactement à son portrait par Delarochc. Le 
portrait est fort bien, comme vous savez : l'original 
en sera toujours la meilleure copie. M. Emile Pereire 
prit la parole sans bouger de son cadre ; parole mo
notone, indécise, flottante; il semblait vraiment que 
son discours fut aussi peint par Del .roche. M. Emile 
Pereire eut, à mon avis, un grand succès. 

Mais le cardinal Donnet ne fit presque pas de ha
rangue. Il causa tout simplement de sa place, en bon 
prince de l'Eglise. II fut amusant par son ton familier 
et le pittoresque imprévu de ses digressions. Si je 
ne craignais d'être moi-même un peu trop familier, 
je dirais que son discours était un très-bon feuille
ton. Et je suis bien sûr que l'admirable cardinal ne 
m'en voudrait pas de cette appréciation , lui qui ne 
craint pas de louer par écrit un de nos plus brillants 
feuilletonistes , M. Emile Gaut ier , à la barbe de 
VUnivers et de M. Louis Vcuillot ! 

Ouf! Voici le dernier toast, et, par conséquent, le 
dernier discours. On se lève déjà pour quitter le Ca
pitole , lorsqu'une voix éclatante lance ces quatre 
mots dans la salle des Illustres : 

AU NOM DU PEUPLE ! 

L'assemblée moutonne déjà comme une mer, lors
que la même voix lance comiquement cette petite 
phrase corrective : 

AU NOM DU PEUPLE DU MIDI ! 
L ' a s s e m b l é e s o u r i t , l e t o u r e s t f a i t : o n e s t c o n 

d a m n é à e n t e n d r e d e s v e r s d e J a s m i n . Q u o i q u e l a 
p i è c e c o m m e n c e p a r c e t t e f l a t t e r i e : 

Paris nous mestrejo . 

Paris se montre froid , Toulouse n 'a pas d'enthou
siasme, et Jasmin égrène ses vers au milieu des chu
chotements universels. En sortant du Capitole , il 
s'accroche violemment à mon bras avec des grimaces 
de naufragé. 

— Je n'ai pas été compris , me dit-il , il faut que 
je vous traduise ma pièce. Et le voilà qui recom
mence à déclamer : « Paris nous mestrejo, » c'est-
à d i r e , Paris nous maîtrise : Paris signifie Paris , 
nous signifie nous, et mestrejo , maîtrise, du verbe 
meslreja , qui signifie maîtriser. Rien n'est plus fa
cile à apprendre que m * conjugaisons ; exemple : 
mestreji , je maîtrise ; meslrejos, tu maîtrises ; mes 
trejo, il maîtr ise. . . 

Peu s'en est fallu, dans l'état où j ' é ta is , que je ne 
me jetasse sur lui pour l 'étrangler, en m'écriant dans 
son damné jargon : « Bous mestreji , je vous maî
trise ! v Une mauvaise plaisanterie m'a débarrassé 
de cet homme dangereux. J'ai dit tout haut en me 
retournant : s Ah ! voilà Jules Janin ! » E t , sentant 
mon étau qui se desserre , je me suis réfugié au plus 
vite dans ce café. 

III 

UNE CONVERSION. 

Huit jours après ce récit, A. V. m'écrivit la lettre 
suivante : 

« Mon cher Parisien du Midi , j ' a i vu les oliviers , 
les figuiers, tes mûriers , les grenadiers! j ' a i contem
plé à loisir votre Méditerranée splendide, vos mon
tagnes violettes , vos fiers pavsans qui ressemblent 
aux Italiens de la camagne de Rome , vos petites 
femmes safranées comme des coings , avec leurs 
grands yeux écartés , leur front fuyant, leur babil de 
cascade , et leur cou rengorgé comme celui des co
lombes. Je vous écris de Phôtel du Grand-Galion, au 
pied de la colline de Cette , pour vous annoncer que 

! 

œil s ' enf lamma, ses j o u e s s ' e m p o u r p r è r e n t , e t 
un sou r i r e mé lanco l ique se dess ina s u r ses 
lèvres . 

« A l t e s s e , r é p o n d i t - e l l e , si l 'on n o u s voya i t , 
on n o u s t ra i t e ra i t d 'enfants faibles et d é r a i s o n 
nab les qui s'effraient m u t u e l l e m e n t . Tou t à 
l ' heu re vous t rembl iez , à p résen t c 'est mon 
t o u r , et p o u r q u o i ? Le s a v o n s - n o u s b ien n o u s -
m ê m e s ? R e p r e n o n s no t re ga î té , r e m e t t o n s - n o u s 
à r i r e , Al tesse . Nous a u t r e s , j e u n e s filles, n o u s 
n 'avons r i en à faire q u ' à n o u s d iver t i r . Nous n e 
s o m m e s pas venues à Péterhoh" p o u r pense r à 
des choses s é r i euses . Si nos souven i r s nous font 
m o n t e r u n e l a r m e â l 'œil , séchons- la avec n o t r e 
éventa i l . P a r l o n s de votre a m o u r , p r incesse . 
C'est u n e sou rce à laque l le nos pensées p u i s e 
ron t t ou jour s la j o i e . Vous r appe l ez -vous vot re 
p romesse de m ' e m m e n e r en S u è d e ? Quel b o n 
h e u r ! Altesse ! Si la P rov idence le veut ! eh 
bien ! . . . eh bien ! . . . » 

Vvillanow étai t r e d e v e n u e gaie c o m m e si la 
d o u l e u r n ' eû t j a m a i s é t endu son o m b r e su r e l le . 
A l e x a n d r a , d e son c ô t é , oub l i a tous ses s o u c i s , 
et l ' idée qu i fesait le c h a r m e de sa vie vint lui 
r e n d r e le b o n h e u r . 

« Si la P rov idence le v e u t ? . . . r é p é t a - t - e l l e . 
— A l o r s . . . » 
Les yeux de Wi l l anow pét i l la ient d ' e sp i èg l e 

r i e . 
« Alors? 
— Votre Altesse ne me c o m p r e n d point . 
— Non , W i l l a n o w , n o n . 
— A S tockho lm . . . 
— Eh b ien , à Stockholm ? 
— Vous serez r e i n e . 
— Après , a p r è s ! 
— J e sera i vot re amie 
— Oui , ou i . 

la grâce m'a touché en faveur de la mer bleue-. Souf-
frez donc nue je confesse hautement ma foi nouvelle 
avec l 'irrésistible élan de la Pauline de Corneille : 

Je vois, je «.lis. je crois. 
« Oui, je vois le Midi, je sus le Midi, je crois au 

Midi ! Quand vous nous avez quittés près de Toulouse 
j ' é ta is déjà entamé par les tièdes brises de votre 
contrée. Je me suis arrêté àNarbonne, où j 'a i reconnu 
le vent implacable à qui on avait élevé des autels sous 
l 'empereur Auguste. J'ai gravi les hauteurs de Ré-
ziers où le soleil d'Homère , le terrible Phébus-
Apollon, m'a fait bouillonner le sang dans les veines 
comme le vin n niveau gronde dans vos immenses 
tonnes de pierre. J'ai passé une soirée à Montpellier 
où j'ai entendu parler une langue divine (pie n ' a j a -

| mais soupçonnée l'illustre Jasmin. L'hôtel du Grand-
j Galion me prodigue chaque jour les dorades, les cor-
! nets et les rougets, que je noie littéralement dans les 
! Ilots capiteux du Langlade et du Saint-Georges. Il 

m'a été donné enfin de savourer goutte à goutte un 
formidable muscat de Marossan , qui remonte pour 
le moins au temps de TrestaUlon , et que j 'ai sur 
nommé la Terreur blanche. Le ciel est d'une éter
nelle sérénité , ta mer d'une transparence et d'un 
azur immuables ; ce pays est enivrant ; la tète m'en 
tourne. Je renvoie a la compagnie du Midi 'mon 
billet de retour, dont je n'ai que faire. Vous pouvez 
dire à tous nos Parisiens que je suis devenu plus 

I méridional que les Pyrénées. J'ai acheté un chapeau 
de paille , des souliers de crin , et j ' apprends t rès -
sérieusement la plus belle des langues : le patois 
des Ioniennes de Montpellier. 

» Votre Parisien en province. 
» A. V... » 

MA R É P O N S E . 

Revenez , mon cher ami , revenez ; car je vous 
prédis qu'avant un mois vous regretterez amèrement 
l"s grands crûs de Bercy, les barbillons du bas 
Mention et la Méditerranée du bois de Boulogne. Les 
austères Lacédémoniennes de Paris valent mieux 
pour vous que les Ioniennes de Montpellier. J'ai lu 
votre lettre à nos amis , et je vous transmets leurs 
impressions sous forme d'oracle : 

« Avant que madame Borgbi-Mamo n'ait chanté 
trois fois à l'Opéra, nous reverrons ce cher A. V. sur 
le boulevard ; il fera encore profession d'adorer Jas
min, et il reniera le Midi ! » 

Vous êtes né Parisien, mon a m i , et vous mourrez 
P a r i s i e n . H I P F O L Y T E B A B O C . 

( E x t r a i t de la R E V U E F R A N Ç A I S E ) . 

Le mot de la d e r n i è r e é n i g m e est hirondelle. 

ENIGME 
tirée de Paul et Virginie. 

A h ! si du sé jour des a n g e s , Virg in ie 
Pouva i t se c o m m u n i q u e r à vous , e u e 

Vous d i ra i t c o m m e dans s e s adieux : • O Pau l ! 
t> La vie n 'es t q u ' u n e é p r e u v e . » 

Z. 

KARMESSES. 
Dimanche 7 Juin. 

Ansta ing , B e a u c a m p s , Chape l l e -d 'Armen t i è r e s 
E s q u e r m e s , F r e t i n , Hal lu in , H e m , P r é m c s q u e s , 
Secl in , W a m b r e c h i e s , W a s q u e h a l , W i c r e s . 

Pour tous les articles non signés, J. Reboux. 
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— Et tou te la h è r e noblesse de Suède flé
ch i ra le genou devant l ' amie de la r e i n e . 

— Bien , Wi l l anow , bien ! Ils fléchiront le 
genou devant toi , ou i , ou i . » 

Dans sa jo i e enfan t ine , la p r incesse f rappa 
d a n s ses m a i n s , r a d i e u s e , elle auss i , de plais i r 
et de sat isfact ion, c o m m e si le ciel de son c œ u r 
n ' ava i t pas é té t raversé pa r le m o i n d r e n u a g e . 

Zachar ias Cons tan t inowi t sch , q u i , j u s q u e là , 
s 'étai t t enu debou t à la por te du salon, s ' a p p r o 
cha en ce m o m e n t . Le vieux se rv i t eu r a -a i t u n o 
de ces phys ionomies h o n n ê t e s qu i t émo ignen t 
h a u t e m e n t de tou te u n e vie de p rob i t é . 

« P a r d o n n e z , Al tesse , d i t - i l , en s ' inc l inant 
devant Alexandra , j ' a i une le t t re p o u r m a d e 
moise l le , et j ' e s p è r e q u e Votre Altesse m e p e r 
m e t t r a de la lui r e m e t t r e . 

— Une l e t t r e ! i n t e r r o m p i t la p r incesse . Que 
tu es h e u r e u s e d 'en recevoi r , Wi l l anow ! Eh 
bien ! p r e n d s - l a donc , au l ieu d e la r e g a r d e r 
c o m m e si elle tombai t des n u e s . 

L 'observa t ion étai t j u s t e : Wi l l anow por ta i t 
a l t e rna t ivemen t des r e g a r d s effrayés s u r la 
le t t re et su r Zachar ias . 

* Quel a i r s u r p r i s ! . . . C'est sans cloute u n e 
missive i m p o r t a n t e , t r è s - impor t an t e . Ne ^on-
n a i s - l u pas l ' é c r i t u r e ? De qui e s t - e l l e ? 

— J e l ' i gnore , Altesse. 
— T u l ' i gno re s? Voilà qu i est a m u s a n t ! Lin 

secre t ! Mais décachè t e - l a donc , q u e n o u s s a 
chions de qu i elle es t . J e suis si cu r i euse ! J. 

Wi l l anow avai t r e c o n n u l ' éc r i tu re , e t fixait 
s u r le valet de c h a m b r e un rega rd s c r u t a t e u r . 

Sans q u e la p r incesse s'en ape rçû t , Zachar ia s 
posa un doigt s u r la b o u c h e d 'un a i r significatif 
et s 'é loigna s i l enc i eusemen t . 

RlDDERSTAD. 
'La suite au prochain numéro.) 


